
Kamen Doru / 仮面ドル/ The Masked Doll 

Verse1 – PreCho1 – Chorus1 – Verse2 – PreCho2 – Chorus2 

(Lyrics by AviTaRi) 

Romaji Kanji Translation 

Egao o ukabete odori satte 
Sono koe o utatte genki o 
dashite 
Miteiru mono ga suki yo ne? 
Ukkari shite, machigai o 
okashita 
Demo tonikaku watashi o 
aishiteimasu, sou ne? 
Chanto o tsuzukete, kesshite 
shinrai o ushinawanaide 
 
Watashi wa kimi no negusame 
no megami 
Kimi no hikari no kenshin 
Oide, kokoro o watashi ni 
sasagete 
 
Suki, suki, suki, miryouku ni 
hikarezu ni hairarenai 
Mujaki na dojikko o enjiru to 
koufun suru you da 
Te no todoku hoshi o 
yumemite 
Demo sono negai wa 
kanonakagiri 
Suki, suki, suki, shin no hiroin 
ni nari 
Tatoe dare no mononai to 
minna no shite mo 
Mada watashi o sapooto shite 
kureru deshou? 
Forowaa ni natte saigo made 
watashi o homete 
 
Watashi no nichijou wa minna 
ni mite moraeru 
Futsuu no koto ga ninki ni naru 
kanousei 
Sore wa subete karera no saiai 
no aidoru dakara 
Uinku to te o furu dake de 
kokoro o tokasu de 
Watashi to issho ni itai yo ne? 
Kore kara mo ganbatte kudasai 
 

笑顔を浮かべて踊り去って 

その声を歌って元気を出して 

見ているものが好きよね 

うっかりして、間違いを犯した 

でもとにかく私を愛していま

す、そうね 

チャントを続けて、決して信頼

を失わないで 

 

私は君の慰めの女神 

君の光の化身 

おいで、心を私に捧げて 

 

好き、好き、好き、魅力に惹か

れずにはいられない 

無邪気なドジっ子を演じると興

奮するようだ 

手の届く星を夢見て 

でもその願いは可能な限り 

好き、好き、好き、真のヒロイ

ンになり 

たとえ誰のものないとみんなの

しても 

まだ私をサポートしてくれるで

しょう 

フォロワーになって最後まで私

を褒めて 

 

私の日常はみんなに見てもらえ

る 

普通のことが人気になる可能性 

それはすべて彼らの最愛のアイ

ドルだから 

ウィンクと手を振るだけで心を

溶かすで 

私と一緒にいたいよね 

これからも頑張ってください 

 

私は君のミューズです 

Put a smile on and dance away 
Sing that voice out and cheer 
up 
You like what you see, right? 
I was careless and made a 
mistake 
But you still love me anyway, 
yeah? 
Keep those chants running and 
never lose faith 
 
I’m your goddess of 
entertainment 
The embodiment of your light 
Come and give your whole 
heart to me 
 
Like, like, like, you can’t help 
but fall for my charm 
Playing an innocent klutz 
seems to excite you 
Dreaming a star that you could 
reach 
But that wish is as far as can 
be 
Like, like, like, I’ll be your true 
heroine 
Even if I belong to no one and 
everyone 
You would still support me, 
right? 
Become my followers and 
praise me until the end 
 
My daily life is for everyone to 
see 
Ordinary things can be popular 
It’s all because I’m their 
beloved idol 
With a wink and a wave, melts 
their heart 
You yearn to be with me, no? 
Keep on trying your best then 
 
I’m your muse 



Watashi wa kimi no myuuzu 
desu 
Kimi no ganbou no araware 
Watashi no sugata o tamashii 
ni eien kizamikonda 
 
Love, love, love, watashi no 
engi wa settoku shimasu ka? 
Watashi kyou wa shoo no 
sutaa 
Un ga yokereba chokusetsu 
aeru kamo 
Akushu to sain mo morau yo 
Love, love, love, kimi no naka 
wa dorehodo karappo na no 
ka? 
Sukima o umeru ni juubun da 
Tabun watashi ga kimi no iki 
tsuzukeru yuiitsu no riyuu ka? 
Sore nara akiru made uso o 
tsukunakereba narimasen 

君の願望の現れ 

私の姿を魂に永遠刻み込んだ 

 

Love、love、love、私の演技は説

得しますか 

私今日はショーのスター 

運が良ければ直接会えるかも 

握手とサインももらうよ 

Love、love、love、君の中はどれ

ほど空っぽなのか 

隙間を埋めるには十分だ 

たぶん私が君の生き続ける唯一

の理由か 

それなら飽きるまで嘘をつくな

ければなりません 

The manifestation of your 
desire 
Engraved my image in your 
soul forever 
 
Love, love, love, does my 
acting convince you? 
Today I’m the star of the show 
If you’re lucky you can meet 
me directly 
Get a handshake and an 
autograph 
Love, love, love, just how 
empty are your inside? 
Enough for me to fill in the 
void 
Maybe I’m your only reason to 
stay alive? 
Then I have to keep lying until 
you get tired of it 

 


